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FEDERATION INTERNATIONALE - bty
DE L'AUTOMOBILE A-5672
T A
FICHE D'HOMOLOGATION COQIFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

HOMOLOGATION FORM IN ACCORDAQCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable & partir du
Homaologation valid as from

B) Voiture vue de 3/4 amére
Car seen from 3/4 rear

A) Voiture vue de 34 avant

1. GENERALITES / GENERAL

101. Constructeur
Manufacturer CITROEN

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modéle et
Commercial name{g) - Model and t

103. Cylindrée
Cylinder capacity 1592.64

104. Mode de construction a) Modaos
Type of car construction Type:

E monocogque
unitary construction

b) Matériau du chassis / coque
Material of chassis { bodyshell  ACIER

105. Nombre de volumes 106. Mombre de places
Number of volumes 2 Number of places 4
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Homologation N°

Marque Madéle
Make CITROEN Model C2 GT A-5672
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT
202. Longueur hors tout

Overall length 3666.4 mm+-1%
203. Largeur hors-tout

Overall width 1659

Endroit de mesure  Ailes & I'axe avant)

Where measured
204. Largeurd S8 a)  Ala hauteur de I'axe avant

Width rk Al front axle 1654 mm +/-1%

b}  Alahauteur de l'axe arriére
At rear axle 1648 mm+-1%

206. Empattem

Wheelbase 2315 mm +- 1%
209. Porte-a-faux a)  Awvant b)  Asridr

Overhang Front 7606 mm+-1% Re 59 m+- 1%
210. Distance "G" {volant - paroi de séparation arriére)

Distance "G" (steering wheal - rear bulkhead) 1500 mm
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Homiol ion N*
Marque Modéle :
Make CITROEN Model C2 GT A -5 T2
3. MOTEUR / ENGINE {En cas de moteur rotatif, voir Art. 335 sur fiche additionnelis)

{ln case of rotalive engine, see Art. 335 on additional form)

301. Emplacement et position du moteur

Location and position of the engine sal avant incliné de 6° vers I'avant

303. Cycle
Cycle 4 temps

D} Profil gauche du moteur déposé

C) Profil droil du moteur dépg
Left hand of dizmounted engine

Right hand view of dismy

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

{En cas de surafimentation, voir Arl. 334 sur fiche additionnelie]

304, Suralimentation [0 ecui Bd non ; _
Supercharging yes no {ln case of supemcharging, see Art. 334 on additional form)
Type et nombre de compresseuns

L

Type and number of compressors
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Marque Modéle
make CITROEN Model C2 GT
305. Mombre et disposition des cylindres

Number and layout of cylindars 4 en ligne

306. Mode de refroidissement

Type of cooling

Liguide

Homologation N*

A-5672

307. Cylindrée a) Unitai 16 .2 b) Totale 1592.64 3

Cylinder capacity Total

la risée
x. total allowed _ 159953 o’
NDICATION NON VALABELE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUP N
=== = ==

312, Matéri u bloc-cyligre

Cylind Fonte
313. Chemises : a) E] oul E o €)

Sleeves : yes .
314. Alizage 315. Alézage maximum a

Bore  78.58 oS Maximum bore all
a8z Louesn INDICATION N GROUPE N

Stroke 82,1 +0i- 0.2mm OUP N

S ———

318. Biella: a) Matérau b} Ty’de Ia .

Connecting rod : Material  Acier Big & 2 Piéces

c) Diamétre intérieur de |a téte da bielle (sans coussinets)

Interior diameter of the big end (without shell bearings) 48,61
d} Longueur entre axes Poids minirmurm
Length between the axes  133,5 *-0.1mm Minimum weight 518 9
E1) Bielle vue de %
Connecling rod seen from 4
Fédération Intemationale de I' Automobile
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B ... L.}
Marque Modéle
Make CITROEN Model C2 GT A 567 7
319. Vilebraguin a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture  Monobloc
&1 ; liers
b} Matériau o) | coue ([ forgs d) Mombre de pa _
Material Fonte sasl forged Mumber of bearings 5
e) Type de paliers f) Diamétre des paliers
Type of bearings  Lisses Diameter of bearings 50 ™m *0%-0.1mm

h} Poids minimum du vilebrequin nu
Minimum weight of bare crankshaft 11461 ¢

g) Matériau des chapeaux de
Bearing caps mater

L 'I":'I“'““t, g Boite manuelle | Manual gearbox Boite automatique / Automatic gearbox
a) Acier !
b) Poids couronne de démarreur 5486 g {la
Minim starter ring
Liilisab iquement avec boite de
automatique

Only la with utomatic gearbox

321. Culasse: a) Mombre b) Mabériau )
Cylinderhead : Mumber 1 Material Alliage Al

e} Angle entre soupape d'admission et la verticale
Angle between intake valve and vertical 24.1°

fl Angle entre soupape d'échappement et la verticale
Angle between exhaust valve and vertical

F) Culasse nue
Bare cylinderheaad
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Homologation N°

Marque Modale .
Make CITROEN Model C2 GT A=-5672
323. Alimentation par carburateur : a) Mombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor : Mumber of carburettors !
b) Type c) Margue el modéle

Type f Make and moded !

d} Mombre de passages de gaz par carbwr,
MNumber of mixture passages per cg

e) Diamétre maximum de la sortie de gaz du carburateur

Maximum diameter of the carburettor mixture exit port mm

1

7} Diamétre du diffuseur au point €

Diameter of the venturi at { +-0.25mm
H) Carburateur(s)
Carbure
2
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Hnmﬁaﬁun MW®
Marque Modele \
Make CITROEN Model C2 GT A-5672
324. Alimentation par injection : a] Margue b} Modele
Fuel feed by injection - Make Bosch Model MET7.4.4
carburant - |:| mecanigue E électronique |:| hydraulique
o ﬂﬁ;?ﬁﬁg&ﬂuﬁmm: ’ mechanical electronic hydraulic

d} Dimensions du conduit d' admission au illon ou de la guilloting 5
Dimensions of intake pipe at the thrgs 52 +- 0,25 mm

e] Mombre de sorties effectives dege

fi Position des injecteu
Position of inj

1)

a)

h} Actionneurs du systéme dinjection
Actuators of injection system _ ’

Injecteurs, bobine allumage

H) Systéme dinjection
Injection system
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Marque Modéle
make CITROEN Model C2 GT

Homiol ion N*®

A-5672

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

1215 1312

1120 : Capteur cliquetis

1135 : Bobine allumage

1215 : Electrovanne purge canister
1262 : Papillon motorisé

1312 : Capteur P Air admission
1313 : Capteur régime moteur
1331 : Injecteur cylindre 1

1332 : Injecteur cylindre 2

1333 : Injecteur cylindre 3

1334 : Injecteur cylindre 4

1352 : Sonde oxygéne ava al
1353 : Sonde oxygéne avant a
4005 : Capteur temp. eau moteur

1313
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Homologation N°
Marque Modéle
Make CITROEN Model G2 GT A -567 )
325. Arbre a cames : a) Mombre b) Emplacemant -
Camshaft : Number 2 Location En téte

¢} Systeme dentrainement
Dwive system

fi Systeme de commande de soupapes
Type of valve operation

Courroie crantéé

327. Admission :

Polyamide
b}
d) e}
n o)
Valve length 103,8 +-1.5mm
328. Echappement : a) Matériau du collecteur
Exhaust : Matesial of manifold Fonte
b) Mombre d'éléments du collecteur )
MNumber of manifold elements 1
d) MNombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder 2
f) Diamétre de tige de soupape dans guide
Diameter of the valve stem in guide 6.0 +0v-0.2mm

h} Type des ressorts de soupape

Type of valve springs Hélicoidal

I} Collecteur dadmission
Intake manifold

d} Mombre de paliers par arbre
Number of bearings pershaft 5

¢} Mombre de soupapes par cylindre
Mumber of valves per cylinder 2

Diamétre de tige de soupape dans guide
Diameter of the valve stem in guide

2
E‘ﬂ +0/-0.2 mm

Type des ressorts de soupapsa
Type de valve springs

Hélicoidal

J} Collecteur déchappement
Exhaust manifold
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Homologation W*
Marque Modéle

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur LCylinfgrhead, manifold side

| R20

A
D ]
' \ ?
s X
s
| -
0]
N ) Ellipse: RA=14,2 y
4
= I} Collecteur, cité culasse / Manifold, cylinderhead _
<t M
: A« |
N
T 2 N >
A q \ ¢ =
K
E ) @
PilN

Ellipses: RA=12.1 RB=13, 65
RC=16,7 RD=22.8
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Hmﬂi M*
Ma Modéle .
Ma;:“eCITROEN Model C2 GT A-5672

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

S ZMEMEMOTVPITOM

- IV) Collecteur, cité culasse / Manifold, cylinderhead siﬂe\
LY Fd

- mwCPpIXm

. Ri1%. S
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Hu‘mgatiun M*®
Margque Modéle o~
ke CITROEN Model G2 .

B e A-5672
330. Systéme d'allumage :

Ignition system :

b) Nombre de bougies par cylindre ¢} MNombre de l‘l.isu_i:-uteum

MNumber of plugs per cylinder 1 Mumber of distributors !
333. Systéme de lubrification : a) _Type b} Mombre de pompes a huile

Luhﬁ-;“:ia: sl;rslem : humide Number of oil pumps 1

0\
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Howniol ion N*

M Modéle i
Muke  CITROEN Model C2 GT A-56172

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) MNombre
Fuel tank : Mumber 1

b} Emplacement

Location Sous planche
)  Matériau
Material Polyéth

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

501. Batteries : a) MNombre b) Tension
Batteries : Mumber 1 Tension 12 volts

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

601. Roues motrices : avant X armiere [] oui B4 nen
Driven wheels : frant rear yes no

g 3 b} Systé ¢} Nombre da disques
W e raisndlbion gl
G03. Boite de vitesses : a) Emplaceme
Gearbox : Location
b} Marque "manuelle” ¢} Marque "automatique”
*Manual”make  CITROEN "Automatic” make !
d) Type et emplacement de commande
Type and location of control A cables sur tunnel central
2 hmalonde de ' Automo
13 ?;TQTﬁGENEVE 15
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Humnlngation MN®

Margue Modéle
make CITROEN Model C2 GT
e = A-5672
&) Rapports
Ratios
Manuells
Manug
Mombre de dents Cons | Syn-
Mumber of leath i tant | chro
Automatigue
1 { | oui Automatic
. Mombre de dents Rapport Syn-
2 f | oui Number of leeth Ratio chro
3 ] oui 1 /
1,05 ] oui 2 ]
5 35/41 0,85 ! oui 3 )
6 ! f / f 4 f
ARIR 43/30/M12 3,58 ! ] 5
%:mstant: ! ! ! ! AR/R
f) Grille de vilesses E E
Gear change gate
4] [R] 'S
g)  Type de lubrification \
Type of lubrication Barbotage
5} Carter de bofte de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing
Fédération Infemationale de I'Autormon:
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Humlﬂatiun N

B

Margque Modéle
Make CITROEN Model C2 GT A-5672
604. Boite de transfert | Différentiel central : a) Rapports
Transfer box | Central differential : Ratios !
b) Mombre de dents
Mumber of teeth {

¢} Systéme de commande de boite de tra
Control system of transfer box

d)  Type de différentiel central
Type of central differantial

605. Couple final Avant / Front Arrigre f rear
Final dri
= -E,p Cylindrique /
b) Ra
Ratio 0,266 /
c} Mombre de dents
Mumber of teeth 17/64

e) Type de lubrification
Type of lubrication Barbotage

606. Arbres : a) Type des arbres longitudinau
Shafts : Type of longitudinal shafts {
b) Matériau des arbres longiludinaux
Material of longitudinal shafis ! Y
c) Type des demi-arbres fransversaux o
Type of transversal half-shafts A joints homocinétigues
d) Matériau des demi-arbres transversaux )
Material of ransversal half-shafts Acier

Xil) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / C TRAIN (4 wheel drive) :

Fédération ,
2 chemin de t
CH-1215 GENEVE 15
15 Tel: 41 22544 440
Copyright©2003 by FIA — ANl rights reserved Fax Sport: 41 22 544 44 50

This document is a specimen, and can't be used for scrutineering as an official homologation form




Ce document est un specimen, et ne peut étre utilisé officiellement lors d'un contréle technique.
Humuinaation MW"

Marque MﬂdélEc GT
Make CITROEN Model C2 GT ;
- A-5672

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités Arriére | Rear
General
a) Type de suspension L
Type of suspension Train tiré
702. Ressorts hélicoidaux Bd oui | non
Helicoidal springs yes no
703. Ressorts [ oui Bg non
Leaf sp yes no
704. Barres \g torsion ] oui B non
Torsion yas LY
705. Autre type de suspension : Voa.rda.scnprm surﬁchﬁaddﬂfmneﬂe
Other type of suspension : See description on addittonal form
707. Amoriisseuwrs : Avant | Front I Rear
Shock absorbers :
a) Mombre par rous 1 4
Mumber per wheel
b) Type . . i :
Type Télescopigue * Télescopigue
¢} Principe de fonclionnement .
Principle of operation Hydraulique Hydraulique

U} Train amiére complet déposé

Trai nt et déposé
T) Train avant complet depo Complete dismounted rear axle

Complete dismounted front axle

CH-1215 GENEVE 18

16 Tél:
Copyright©2003 by FIA — All rights reserved Sp 4]225‘”44'03
This document is a specimen, and can't be used for scrutineering as an off|0|al homologatlon form




Ce document est un specimen, et ne peut étre utilisé officiellement lors d'un contréle technique.

Margue
Make CITROEN

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

Modéle
Model C2 GT

Hom

A-5672

ation M°

801. Roues :

Wheels :

Avant ! Front

Arriére | Rear

a) Diametre
Diameter

16 "7 406,4 mm

803.

b1} Alésages
Bores 22.2 mm/ 22,2 mm

c1) Margue ot type
Make and type TRW a dépression

d1) Emplacement

Location Systéme ABS

Avant / Front

e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

e1) Alesage
Bore

f) Freins a ambours
Drum brakes

f1) Diamétre intérieur
Internal diameter

f2) Mombre de gamitures par roue
Mumber of linings per wheel

3} Longueur développée des
gamitures
Developed length of linings

f4) Largeur des gamitures
Width of linings

g} Freins a disques
Disc brakes

g1} Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel

2] Nombre d'étriers par rous
MNumber of calipers per weel

g3) Matériau des étriers
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

g5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc

g6) Diameétre exiérieur de frottement
des plaquettes
External diameter of pads”
rubbing surface

54 mim

I +-1.5mm

46

m

Fonte

22 +- 1 mm

266 +/- 1.5 mm

264.5 +- 1.5 mm

Copyright©2003 by FIA — All rights reserved
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Fonte

9 +- 1 mm

247 +/- 1.5 mm

245,5 +/- 1.5 mm
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Homologation N”

o Modéle
Make CITROEN Model C2 GT A-5672

Avant / Front Arriére | Rear
g7) Diamétre intérieur de frottement des plagueties
Internal diameter of pads’ rubbing surface 174,5 +- 1.5 mm 165,5 +- 1.5mm
g8) Longueur hors-tout des plagueties
Overall length of the pads 117 +- 1.5mm 75+-15mm
g8) Disques ventilés B oui | [ non [ oui | &K non
Ventilated discs yes A yes i

h1) Systéme de commande
Control system A cables

Tunnel central h3) [T Avarnt | B4 Amiére
Front Rear

On which wheels

V) Frein avant W) Frein arriére
Front brake Rear brake

s g;':;'f;":: Avant | Front Arriére | Rear
a) Type
Type Crémaillére et pignon /
b} Servo-assistance B oui | [ non L] oui D nen
Power assistad yes v YES o
i Electrique /
F
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Homologation N°

Marque Modéle
Make CITROEN Model C2 GT A-5672

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur : a) Ventilation
Interior : Ventilation

] non b) Chauffage B oui | L ron
no Heating yes no

f) Toit ouvrant optionnel
Optional sun rocf

1) Type f2)  Systéme de commande

Control syslem {
Avant | Front Arriére [ Rear
Electrigue {
¥} Tableau de bord ) Toit ouvrant
Dashboard Sunroof
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Humlﬁatinn N

Marque Maodéle £
Make CITROEN Model C2 GT A-5672
a02. Extérieur : a) Nombre de portes b) Hayon m oul ] non
Exterior : Number of doors 2 Tailgate yes no
Avant [ Front Arriére | Rear
¢} Matériau des porliéres Acier /
Door material e -

@) Matériau du capot amiére / hayon

d) Matériau du capot ava .
Rear bonnet / tailgate material Acier [ Polypropylene

Front bonnet material

iy Matlériau des glaces de cusiode
Rear quarter window material ~ Verre trempé

Avant | Front { Rear

k] Matériau des vitres |abérabes

Side window material Veme trempé !
00 : .
. ﬂam?'u?”m"fm: & Polypropyléne lypropylene

XHl) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYN@ F THE BODY
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- Hnmﬁaljm N
Margque Modéle
L! N Model C2 GT ,
make CITROE o A' 5 E ? 2

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /| COMPLEMENTARY INFORMATION
= Art 605 : Rapports de pont supplémentaires (seulement utilisables en Groupe A) :

605b: 3,59-3,94-4,
- 605c: 17X61—16x63 —

—4,28-4,54-4,92
x65 — 14x60 —13x59 — 13x64
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FEDERATION INTERNATIONALE - Homologation I
DE L'AUTOMOBILE A-5672

-

Extension N*

— AIN [

RTI T DE DIMENSIONS INTERIEURES
RTIFI@ATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Dimensions inlérneures comme définies par le Réglemant dHomologation
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulalions

B (Hauteur sur sigges ava

=y

F (Violant - Pédale de frein)
{Steering wheel - Brake pedal) 700 ™M

G Volant - Pami de séparalion armiére)
{Steering wheel - Rear bulkhead) 1500 mm
H =F+G = 2200 mm
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